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OMCbMA IYIIEMHA O «BOPUCE I'OLYHOBB».

Bz mocrkameft kamER: ,Bbcrmura Espomn® mamevatama Jrobonwm-
naa maxc6e 1. B. AEEenroBa, cBUxBTeIsCTBYDIIAA, EAKEMD TAKEIHME
OyTeME TIIA Hama MHOrOCTpajaIsHaf xareparypa. OLEHET H3H 3mH30-
IOBE 9T0# HepapHOR GOpHOH Eacaercd m3BECTHHXD ABYXE mEceMs Ilym-
EmEa 0 ,Bopmes Toxymorb“. Omd HamewaTamm BB 0G0HXT H3NAHIAXSD
»MarepianoBs“ r. AEBEHEOBA CB GOJBIIAME OPONYCEAMH; HAYAXO mep-
Baro ®W3% STAXT NHCceM® mnpmBeieso BB ero ze Tpyrk ,A. C. Hym-
EREP BE AnercamgpoBcey® smoxy“, ra. VIII'), a mlcEoisko CTPOEB
BTOpOro momBmeHH BB 3amdAcEB, moxmaEso I. AHHeHEOBHIMG BB IJaB-
HH# DeH3YDPEHI EOMHTETH, H HANeYaTAHHOR BB DpomIof EHAEESD
,BBcraara Erponr® (crp. 22—24). Ho » B5 sanmesd mcrinueso mh-
CEOIbEO0 MBCTH, EOTODHA MOIMIHE BO3OYAHTH HOXO3DPHTEIHHOCTE IEH3YPH
¥ IO0BIEYh COBEpmeEHH(e 3anpemedie maceMs. Mexay thME, Dpomycewm,
ocrabaaa obmee BmegaTabmie ® mocabrOBATEARHOCTH MHCIH, BeChMa
CYIECTBEHEH, TOTOMY 4TO BB MECTAaX®, HCKIDUEHHNXD NEH3YPOH HIH
H3jaTelJeMB, BHPA3HIACh TOHEi EDHTHYECEI# yME m03Ta, BSLIAAD €ro
Ha TpeGomaHia coBpeMeHBOY npauH & ray6oro BlpEas ombeEa xapakre-
POBS BHBEIEEEHX® EMB Ibicreyommxs jans. Takgus olpasoms, 06a
NACEMAa HEYaTAIACH B DPAa3HOE BpeMd, BT Da3HHXD H3LaHIAXL, BB pas-
POSHEHHOMs W OTPHBOYHOME BHAB, HAPYMAWIEMD HXF CBE3b B mocxb-
EOBATEIBHOCTH, K NOTOMY TEECT® HXB Tpebyers DOJIHATO BO3CTAHOB-
JeHid.

1) Tamp me papevarass IV = V nmecema Ilymewmea &% Jlexssary, EoTOpEA BB
AHBapsCEOE REEBES ,Blcramga Espoms® (ecrp. 11 = 12) omm60YE0 HASBAEH HEm3-
KAHEEME.
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OmceMa oTH, Baxoxurmisca Ha [ymruackol BHCTaBED (,,Ramgrom.“,
crp. 49), upejocTaBIeEH I. AHHeHEOSHMS BB Hame pacmopazenie. Ho-
PORA EaXX0K CTPOROK BEIREATO I03Ta, DDPOH3BEJERIA EOTODAro COCTas-
JADTH XyIMee Xocrofdie DYCCKOA JHTEPATIPH, MH coolmaeMs 00a
mrEchMa BOOIEB, 6e3s BCAEMXD nponyceows. Ilevaramie mooSme mEceus
Dymgura Thus Goake CcroeBpeMEEHO, 9YTO TOTOBATCH BB H3AAHID ero
Tepemncka, BOSCTAHOBJEHID KOTOPOH BB Haxremamed moxxorh cabryers
coxbiicTBoBaTh OOUIAME CHIAMH.

TperzaraeMns mEChMa, MHCAaBEHA Ha dpamnysceows A3HEE, mepsoe
BB 1825, a BTOpoe BT 1829 r., BBOEATE BO BHYTPeHAIH Mip® uwo0dTA
H NOCBAMANTS BB TAKHH ero TBopueckoi muciam. Ecrm BcnoMHEUMSB, 9TO
9TW OTEpOBeHHHA Gechiw BHIAIECch y IIymEmEa mO nOBOXY mpoW3Bexe-
Hig, EOTOpHME OB® HamGoxke XOpOEMIE®, TO 6yXeTH> LOHATHO BaEHOE
zx® sEazenie. O0a LDHCBMA DDENCTAaBIANTH, 0O CIPABETIEBOMY BHpA-
®eHiD r. AHHeREOBa, ,iparonbmaxii mpumBps Toro, xak®d meTOpid m
ed TNABHHSA JIROA oTpamkabrcd BB yME remialsEaro XynomEmEA®. 3a
HEOXHOKDATHO JRA3AAHNME I'. AHAEGEKOBHMT 3HAYeHieMT YTHXD OHCEMD,
HAMB OCTA€TCA OrPAHAYATHCA JMIIb HBEOTODHMH JONOJIHEBiAMHA KB
co00menANME cBBIBBIAME.

Ilmcsma, cyna Do Bavany NMePBATO H3T REXE, UWCAHH KB HARoIan
Hueoxaensmay Paescromy nn cemo Kamemey, Kiesckoh ry6epmim, myxa
Iymeres npitszars Ba BEEROTOpOE Bpemsa, »®» Rowmd xbra 1820 r.,
BO3RpamaAch ¢k Habgasa, m 5 deepart 1821 r., Bo3Bpamadch H3H
Kiesa »y Rumuwens. mzmp ero »p Kawemkd m npyméa cb Paencrumm
ouncasa BH counHemid r. AFEenEoBa 0 IIymemAd BB AJeECAaHIPOBCEYRD
amoxy (ra. V). BruE I OTOpABACHH 3TH NHCHMA D0 HasHAUEHil—He-
mseBerro. BBpoarnbe, uro Ilymeres, xoiro me phmadcs m3xatTs ,Ko-
uenin o maph Bopmeh, ocrasmas mX® y ce6a BB mcab MEOTHXS ApY-
rExb 3aMBTOR® m MarepiaroBB. OT0 moITBepxaaercd H TEM® o6eros-
TeAbCTBONG, 9T0 EOHEN's BTOPOr0 DHECHMA B3ATH IOYTH GYEBAJIBHO HSE
mepsaro, KOTOPOE NPHTOMB OCTAIOCh 6635 NOLNHCH.

legarsens nmepMa BB OpErEHall, moromy, uro 60IBIIAE YACTH HX'B
y&e DepepejeHa r. AHHeHKOBHMGT; IPHATOMB BH nepeBogt Hcuesia 6H
BCA IpeJecTh NYMERBECEAre aASHEa. MBcra nponymemsms uis BesBpmo
BamelaTanEHA 0TwhuaeMs, xia 66rpmel gCEOCTH, EypCABOME.



H3D NYHIEEECEOE IEPENHCKH. 645
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Ou étes vous? J'ai vu par les gazettes que vous aviez changé
de régiment. Je souhaite que cela vous amuse. Que fait votre
frére? vous ne m’'en dites rien dans votre lettre »du 13 mai.
Se traite-t-il?

Voila ce qui me regarde: mes amis se sont donné beatcoup
de mouvement pour obtenir une permission d’aller me faire
traiter, ma mére a écrit &4 S. M. et la-dessus on m’a ‘accordé
la permission d’aller .3 Pskof et d’y demeurer méme, mais je
n'en ferai riem; je n'y ferai qu'une course de quelque jours. En
atfendant je sumis frés isolé: la seule voisine que j'allais voir est
parti pour Riga et je n'ai & la lettre d’autre compagnie que
ma vieille bonne et ma tragédie; celle-ci avance et j'en suis con-
tent. En Décrivant jai reflechi sur la tragédie en géméral, cest
peut-étre le genre le plus méconnu. Les classiques et les roman-
tiques ont tous basé lewrs loixz sur la vraisemblance, et Cest
Justement elle qwexclut la nature du drame. Sams parler déja du
tems etc. quel diable de vraisemblance y-a-t-il dans une salle
coupée en deur moitié . dont Vune est occupée par deux milles
personnes, qui sont Semsés wétre pas vu par ceuwxr qui Sont sur
les planches; 2) la langue. Par ex. le Philoctéte de la Harpe
dit en bon framgais aprés avoir emtendw une tirade de Pyrrhus:
Helas! jentends les douz sons de la langue grecque etc. Voyez les
anciens, lewrs masques tragiques, lewr double personnage — towt
cela west-il pas wume invraisemblance conventionnelle; 3) le tems,
le liew ete. etc. Les wrais génies de la tragédies ne se sont
jamais soucié de la vraisemblance. Voyez comme Corneille a bra-
vement mené le Cid. Ha, wvous voulez la régle des 24 heures?
soit et la-dessus il wvous entasse des évémements pour 4 mois.
Rien de plus inutile & mon avis, que les petits chamgements de
régles regues: Alfieri est profondement frappé du ridicule de
Da parte, il le supprime et la dessus allonge le monologue et pense
avoir fait une révolution dans le sistéme de la tragédie; quelle
puérilité!

La vraisemblance des situations et la vérité du dialogue
—voila la véritable régle de la tragédie. Je n'ai pas lu Cal-
deron ni Vega, mais quel homme que ce Sch!. je n’en reviens
pas. Comme Byron le tragique est mesquin devant lui! Ce Byron

Tous I.—Prsrazs, 1881. 42/1
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qui n’a jamais congu quun seul caractere 1) (les felinmes n’ont
pas de caractére, elles ont des passions dans leur jeunesse, et
voila pourquoi il est si facile de les peindre), ce Byron donc a
partagé entre ses personnages tel et tel trait de som caractére;
son orgueil & l'un, sa haine & Pautre, sa melancolie au troisidme
etc. et Cest ainsi que d’un caractdre plein, sombre et énergique
il a fait plusieurs caractéres insignifiants—ce n’est pas 13 de la
tragédie.

On a encore une manie: quand on a con¢u un caractére,
tout ce quon lui fait dire méme les choses les plus étranges
en porte essentielement l'empreinte (comme les pédants et les
marins des vieux romans de Fielding). Un consp. dit donnez
moi 3 boire en conspirateur et ce n'est que ridicule. Voyez le
Haineux de Byron (ha pagato) cette monotonie, cette affectation
de laconisme, de rage continuelle, est-ce la nature? De la cette
géne et cette timidité de dialogue 2). Lisez Sch. il ne craint
jamais de compromettre son personnage, il le fait parler avec
tout Pabandon de la vie car il est sfir en tems et liem de lui
faire trouver le langage de son caractére.

Vous me demanderez: votre tragédie est elle une tragédie
de caractére ou de costume. J’ai choisi le genre le plus aisé,
mais jai taché de les unir tout deux. J’écris et je pense. La
plupart des scenes ne demandent que du raisonnement; quand
jarrive & une sctne qui demande de I'inspiration, jattends ou
je passe par dessus—cette manitre de travailler m’'est tout-a-fait
nouvelle. Je sens que mon &me Sest tout-a-fait développé, je
puis créer.

Oro mEcsMo Hammcamo Bb Muxakiosckom®, Bp ceETabpt 1825 T.
Bs xpomoxormueceoMt mOpajEl oHO crbayers 84 TPETHEMT NHCEMOME
Ilymensa % JeXsBAry, HANEYATAHEHME BB AHBADLCEOH KHBEES ,Bhcr-
mka Eppoms“ (crp. 9). Bs o6orx® ynommmaercs o xomaraficreh Ma-
Tepr mo3Ta H.00% oTpBexd cochirm—II. A. Ocamopoii. Pascymienia o
Tparejid, HaneYaTAHHHA EyDCHBOMB, NOBTODEHH ¢b HeGoasmmmMz msub-
HeHiAMHE BO BTODOMB NHCEME, H IOTOMY HCEIYeHH I. ARHGHEOBHMB
H3B nepsaro. MK ocraBIgeM® XD OZHAEO BH OGOHX® MHCHMAaxXb, EAESD
Berbncreie pasHEON EBEOTODHXE MBCTH, TAE® H ¢b OBIBD DOIHATO

BOSCTAHOBIGHiA BTHXH JXBYX> BABHHXE 8BTOGiOrpadEYeCEHXT JOKY-
MEHTOBS.

) Et cest le sien, HanevaTaEHOE I. AEHEHEOBEME, ¥ Tymenea sazeprmyro.
%) T. AmmemEorsws manevatano: Bt la-dessus, BRpamerie saveperyroe y Ilymemna.
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Voici ma tragédie puisque yous la voulez absolument, mais avant
que de la lire, jexige que vous parcouriez le dernier tome de Karam-
zine. Elle est rempli de bonnes plaisanteries et d’allusions fines 3 I'hist.
de ce tems 13, comme nos sansoewvres de Kiov et de Kamenka. 11
faut les comprendre, sine qua mon (Eypcues BB mOZIREHEES).
A lexemple de Schaks., je me suis borné 3 développer une époque
et des personnages historiques sans rechercher les effets théitrals,
le pathétique romanesque etc... Le style en est mélangé. Il est
trivial et bas, 13 ol jai été obligé de faire intervenir des per-
sonnages vulgaires et grossiers—quand aux grosses indécences n’y
faites pas attention: cela a été écrit au courant de la plume, et
disparaitra 3 la premitre copie. Une tragédie sans amour sou-
riait & mon imagination. Mais outre que I'amour entrait beau-
coup dans le caractire romanesque et passioné de mon aven-
turier, jai rendu Jumrpi# amoureux de Marina pour mieux faire
ressortir 1’étrange caractére de cette dernidre. Il n'est encore
qu'esquissé dans Karamzine. Mais certes c'était une drole de
jolie femme. Elle n'a eu qu’une passion et ce fut ambition, mais
3 un degré d’énergie, de rage qu'on a peine & se figurer. Apres
avoir gouté de la royauté, voyez la ivre d’'une chimére, se pro-
stituer d’aventurier en aventurier—partager tant6t le lit dégou-
tant d’un juif tantt la tente d’un cosaque, toujours préte a se
livrer & quiconque peut lui présenter la faible esperance d'un
throne qui n’existait plus. Voyez la braver la guerre, la misere,
la honte en méme tems traiter avec le roi de Pologne de cou-
ronne & couronne — et finir misérablement Iexistence la plus
orageuse et la plus extraordinaire. Je n'ai qu'une scéne pour
elle—mais j’y reviendrai, si Dieu me préte vie. Elle me trouble
comme une passion. Elle est horriblement polonaise comme le
{cabayers sauepEHyTad E HepasGopUEBAd CTPOEA).

Tappmio Iymeems est un de mes ancétres, je Pai peint tel
que je V'ai trouvé dans Ihistoire et dans les papiers de ma fa-
mille. T1 a eu de grands talents, homme de guerre, homme de
cour, homme de conspiration surtout. Cest lui et Ilzemeess qui
ont assuré le succes du Camossamens par une audace inouie.
Apres je Pai retrouvé & Moscou I'un des 7 chefs qui la defen-
daient en 1612, puis en 1616 dans la Jywma siégeant & coté de

Kossua Minine, puis Voevode 3 Humnmili, puis parmi les députés
. -
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qui couronmdrent Romanof '), puis ambassadeur. Il a été tout,
méme incendiaire comme le prouve une rpamora que j'ai trouvé
4 Ioropkioe Toporume—ville qu'il fit bruler pour la pumir de
je me sais quoi & la mode des proconsuls de la convention na-
tionale.

Je compte revenir aussi sur [ly#cgi#. Il montre dans I'his-
toire un singulier mélange d’audace, de souplesse, et de force de
caractére, Valet de Godounof, il est un des premiers Boyards &
passer du coté de Jumrpilt. Il est le premier qui conspire et
cest lui méme, notez cela, qui se charge de retirer les marrons
du feu, clest lui méme qui vocifere, qui accuse, qui de chef de-
vient enfant perdu. Il est prét & perdre la téte, Jumrpiit Ilui
fait grace déja sur P'échafaud, il Pexile et avee cetle générosité
éourdie qui caractérisait cet aimable aventurier il le rappelle &
sa cour, il le comble de biens.et d’honmeurs. Que fait IMy#criit
qui avait frisé de si’'prés la hache ef e billot? il w’a rien de
plus pressé que de conspirer de nouveau, de réussir, de se faire
élire Tsar, de tomber et de garder dans sa chfite plus de dig-
nité et de force d’Ame qwil n’en eu pendant toute sa vie.

Il y a beaucowp du Henri £ dans Amumpii. Il est comme
lui brave, généreux et gascon, comme lui indifférent & la religion
—tout deux abjurant lewrs foi pour cause politique, tout deux
avmant les plaisirs et la guerre, tout deuzx dommant dans des
projets chimériques, tout deux en buttes aux conspirations. Mais
Henri £ w'a pas & se reprocher EKcewia—il est vrai gque cefte
horrible accusation w'est pas prouvée et quant & moi je me fais
ume religion de ne pas y croire®).

pubobnoss a critiqué le personnage de Job—Ie patriarche
il est vrai était un homme de beaucoup d'esprit, jen ai fait un
sot par distraction.

En ecrivant ma Godounof jai refléchi sur la tragédie—et si
je me melai de faire une préface, je ferai du scandale — clest
peut étre le genre le plus mécomnu. On a tiché d’en baser les
loix sur Ja vraisemblance et Cest justement elle qu'exclut la
nature du drame; sans parler déja du tems, des lieux
etc. que diable de vraisemblance y a-t-il dans une salle
coupée en deux dont Fune est occupte par 2000 personnes,
sensées wétre pas vues par celles qui sont sur les planches.

*) 065 stous ®me ofcroaterscrsh ymommEaeTca B% EOHLS roporo machua Ilymemaa
Eb JlesBury, HauEUaTAHHATO Bh AEBADHCEOE EmmmEE ,Bicramma Espoms® (crp. 8).

%) 910 cpasmerie Jumrpia ¢s Tempmzoms IV mepesefemo I. AHHGHEOBEMT COED&~
IMERHO B5 exo ,JmGonprmok TamG5 (cTp. 22), HO NOXINEERHE TEKCTE HE NDHBEXEHS,



35 IVIEAHCEOX NEPENHCEE. 649

2) La langue. (ypc. Bs mogaze.) P. ex. le Philoctéte de Ia
Harpe dit en bon frangais aprds avoir entendu une tirade de
Pirrhus: Helas, jentends les doux sons de la langue grecque.
Tout cela n'est-il pas d’une invraisemblance de convention? Les
vrais génies de la tragédie ne se sont jamais soucié d’une autre
vraisemblance que celle des caractéres et des situations Voyez
comme Corneille a bravement mené le Cid: ha, vous voulez la
régle des 24 h.! soit. Et la-dessus il vous entasse des évene-
ments pour 4 mois. Rien de plus ridicule que les petits chan-
gements des régles regues. Alfieri est profondement frappé du
ridicule de I’ @ parte (zypc. s mopamm.), il le supprime et la-
dessus allonge le momnologue. Quelle puérilité!

Ma lettre est bien plus longue que je ne I'avais voulu faire.
Gardez la, je vous prie car j'en aurai besoin, si le diable me
tente de faire une préface.

A. P

1829
30 j.

Br kornd mmcema mocrasreEo S. P. b., m 3aueprEyTo. 30 j., 10
o6sacHenin r. AEEenroBa, (,Marepiarx“ m3g. 2-e, crp. 126), MOZEHO
guTaTh juin # jamvier. Hocabxree mpapmisEbe: gmBaps 1829 r. Ilym-
EuEs uposexs Bb Lerep6ypr, rak, sbpodTHO, H HANECAIE 3TO TACHMO;
a 85 Maprh yme ybxars ma Hasgass. (,Marepiaxm”, crp. 209).

B. TAEBoERIE.
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